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242240-2026 - Kilpailu

Saksa — Lampoeristystyot — Neubau von 2 Mehrfamilienhauser (Typ S) im Unteren Schlossgarten
OJ S 69/2026 09/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Bruchsal - Bruchsaler Wohnungsbaugesellschaft mbH
Sahkoposti: vergabestelle@bruchsal.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Asuminen ja yhdyskuntapalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Neubau von 2 Mehrfamilienhdauser (Typ S) im Unteren Schlossgarten
Kuvaus: Bei dem beschriebenen Bauvorhaben handelt es sich um den Neubau von insgesamt
zwei Mehrfamilienhauser in Bruchsal im Wohngebiet Unterer Schlossgarten /
Germersheimerstrale.
Menettelyn tunniste: e05bae42-7bd4-4632-a079-c02afa5fdfe6
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45321000 Lampderistystyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Unterer SchloRgarten 6 c + 6 d
Postitoimipaikka: Bruchsal
Postinumero: 76646
Maaryhmittely (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Maksukyvyttomyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Valitdn tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sosiaalilainsdddanndén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: Im
Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022
durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland- Sanktionsverordnung 2014/833
ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erflllungsverbot fur
offentliche Auftrage und Konzessionen oberhalb der EUSchwellenwerte mit russischen
Staatsangehdrigen und Unternehmen eingefihrt. Danach ist es verboten offentliche Auftrage
oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien Uber die &ffentliche
Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e,
Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU,
unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU,
unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der
Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009
/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw.
Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: -
russische Staatsangehorige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, - juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder - naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
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10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). - Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung (diese ist in den
Vergabeunterlagen enthalten) zu erklaren. Auszuschliel3en sind Angebote gemaf § 16 VOB/-
EU 1. Angebote, die nicht fristgerecht eingegangen sind, 2. Angebote, die den Bestimmungen
des § 13 EU Absatz 1 Nummer 1, 2 und 5 VOB/A-EU nicht entsprechen, 3. Angebote, die die
geforderten Unterlagen im Sinne von § 8 EU Absatz 2 Nummer 5 VOB/A-EU nicht enthalten,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber gemal § 16a EU Absatz 3 VOB/A festgelegt hat, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird 4. Angebote, bei denen der Bieter Erklarungen oder
Nachweise, deren Vorlage sich der offentliche Auftraggeber vorbehalten hat, auf Anforderung
nicht innerhalb einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorgelegt hat. 5.
nicht zugelassene Nebenangebote sowie Nebenangebote, die den Mindestanforderungen
nicht entsprechen, 6. Hauptangebote von Bietern, die mehrere Hauptangebote abgegeben
haben, wenn der 6ffentliche Auftraggeber die Abgabe mehrerer Hauptangebote in der
Auftragsbekanntmachung oder in der Aufforderung zur Interessensbestatigung nicht
zugelassen hat. Sowie Angebote die die geforderten Preise nicht enthalten und die Eignung
des Bieters nicht vorliegt.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Warmedammverbundsystem nach DIN 18345
Kuvaus: Warmedammverbundsystem nach DIN 18345 WDV-System, EPS mit Brandriegel
2300 gm
Sisadinen tunniste: LOT-0001 BruWo: WDVS

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45321000 Lampderistystyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 15/10/2026
Paattymispaiva: 22/03/2027

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt Eigenerklarung (bspw. KEV 179 Eigenerklarung
zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)) vorzulegen. Bei
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Die Vergabestelle prift die Eignung des Bieters (wenn nicht praqualifizierte
Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. KEV 179 0.4.), diese ist den
Vergabeunterlagen beigefigt und ist vom Bieter auszuflllen und mit den Vergabeunterlagen
einzureichen. Eignungspriufung Berufsausubung sind folgende Angaben erforderlich: -
Eigenerklarung: Angabe Eintragung ins Berufsregister gemafl Formblatt KEV 179 - Buchstabe
d: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle wird die Vorlage /der NACHWEIS (§ 6a Nr. 1
VOB/A-EU) der Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer gefordert. Sonstiges
zur Eignungsprufung: Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft: - Eigenerklarung
Bestatigung Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft gemal Formblatt KEV 179 -
Buchstabe h: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen (gemaf § 6b Abs. 1 VOB/EU -
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur Eignungsprufung: -
Eigenerklarung Insolvenz und Liquidation gemaR Formblatt KEV 179 - Buchstabe e (gemal §
6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur
Eignungsprufung: - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt KEV
179 - Buchstabe f: - Eigenerklarung, dass fur mein/unser Unternehmen keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOBJ/A vorliegen - Eigenerklarung, dass das Unternehmen
in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der zu einem
Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer GeldbulRe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr
als 2.500 Euro belegt worden ist - Eigenerklarung, das fur mein/unser Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt - Eigenerklarung, das zwar fir mein
/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, ich
/wir jedoch flr mein/unser Unternehmen Malinahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n),
durch die fur mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, eine Abfrage beim Wettbewerbsregister (beim
Bundeskartellamt) gem. § 6 WRegG durchfuhren. - Eigenerklarung / Bestatigung Uber Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung geman
Formblatt KEV 179 - Buchstabe g: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
vorlegen (gemafl § 6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/A-
EU). Die Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende Bestatigungen zur
Untermauerung der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Der
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Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage des
Wettbewerbsregisters (§6 Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt Eigenerklarung (bspw. KEV 179 Eigenerklarung
zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)) vorzulegen. Bei
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben: Die Vergabestelle prift die Eignung des Bieters (wenn nicht praqualifizierte
Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. KEV 179 AngErg Eignung 0.3), diese ist
den Vergabeunterlagen beigefiigt, vom Bieter auszuflllen und mit den Vergabeunterlagen
einzureichen. Zur Eignungsprufung wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sind
folgende Angaben erforderlich: - Eigenerklarung /Angabe des Gesamtumsatzes der letzten
drei Jahre (die Bauleistungen und andere Leistungen betreffen, welche mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind und den Anteil bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen einschlielen) gemal Formblatt KEV 179 — Buchstabe
a (gemal § 6a Nr. 2c VOB/A-EU). Zur Eignungsprufung technische und berufliche
Leistungsfahigkeit sind folgende Angaben erforderlich: - Eigenerklarung- Angaben von drei
Referenzen in den letzten 3 Jahren (die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind)
gemald Formblatt KEV 179 - Buchstabe b (§ 6a Nr. 3a VOB/A-EU Auf gesondertes Verlagen
der Vergabestelle ist zu den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des
damaligen Auftraggebers vorlegen, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.
Aulerdem ist der Ansprechpartner des damaligen Auftraggebers benennen ((gemafl} § 6b
Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/A-EU). - Eigenerklarung,
dass die fur die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen
gemald Formblatt KEV 179 Buchstabe c: (§ 6a Nr. 3g VOB/A-EU Auf gesondertes Verlagen
der Vergabestelle ist die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben Die Vergabestelle behalt sich das Recht vor,
entsprechende Bestatigungen zur Untermauerung der Eigenerklarungen nachzufordern.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag
erhalten soll, eine Abfrage des Wettbewerbsregisters (§6 Wettbewerbsregistergesetz)
vornehmen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren
zu lassen oder sich bei der Erfullung eines Auftrages im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche, finanzielle, technische oder berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen
zu bedienen, so muss er die hierfur vorgesehenen Leistungen/Kapazitaten im Vordruck - KEV
177 AngErg AU EU - benennen. Der Bieter hat auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
zu einem von ihr bestimmten Zeitpunkt nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen
Kapazitaten der anderen Unternehmen zur Verfligung stehen und diese Unternehmen
geeignet sind. Er hat den Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser
Unternehmen anzugeben und entsprechende Verpflichtungserklarungen nach Vordruck - KEV
178 AngErg AU Verpfl - dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer
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Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam
fur die Auftragsausfihrung haften; dieHaftungserklarung ist gleichzeitig mit der
"Verpflichtungserklarung" (- KEV 178 AngErg AU Verpfl -) abzugeben. Der Bieter hat andere
Unternehmen, bei denen Ausschlussgriinde vorliegen oder die das entsprechende
Eignungskriterium nicht erfullen, innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten Frist zu
ersetzen. Bei Einsatz von o0.g. anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen nach Vordruck - KEV 179 AngErgEignung (wie in der Bekanntmachnung ab
5.1.9 beschrieben)- auch fir diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert,
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei elektronischer Angebotsabgabe ist die
Erklarung nach dem Vordruck - KEV 175 AngErg Bietergem - mit dem Angebot abzugeben.
Nach dem Vordruck - KEV 175 AngErg Bietergem ist dazu folgendes zu erklaren: - ein
Geschaftsfuhrendes Mitglied (bevollmachtigter Vertreter) ist zu bennen; - das
geschaftsfuhrende Mitglied die Bieter- /Arbeitsgemeinschaft gegenuber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt, - das geschéaftsfuhrende Mitglied berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen (sofern nichts anderes
vereinbart wird) und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften Die Eignung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft ist (wie in der Bekanntmachnung ab 5.1.9 beschrieben) entsprechend
nachzuweisen

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Einhaltung der Sanktionsvorschriften der EU Die
Eigenerklarungen sind in den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefillt mit dem Angebot
einzureichen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 100 % Preis

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.subreport.de/E95783822

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.subreport.de/E95783822
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 59 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Nach Ermessen des Auftraggebers kdnnen einige fehlende Bieterunterlagen, deren
Nachforderung nach den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben § 16a VOB/A-EU nicht
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ausgeschlossen sind, nach Fristablauf nachgereicht werden. Die Nachforderung wird tber die
Bieterkommunikation der Vergabeplattform kommuniziert.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Elektronische Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform Subreport. Schriftliche
Angebote oder Angebote per Mail sind unzulassig und fuhren zum Ausschluss aus dem
Verfahren.

Lisatiedot: Es sind keine Bieter gemaflt VOB/A- EU zum Submissionstermin zugelassen. Bei
elektronischer Angebotsibermittiung in Textform muss der Bieter, der die Erklarung abgibt,
erkennbar sein. Eine gesonderte Unterschrift sowie eine fortgeschrittene oder qualifizierte
Signatur ist nicht erforderlich.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Die
Vergabestelle wird gemal § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden
sollen, hiervon vor Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei
schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf
elektronischem Weg oder per Fax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information
geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 und S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der
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Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB).
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Stadt Bruchsal, Stadtbauamt -
Geschéftsstelle Zentrale Vergaben

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

242240-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Stadt Bruchsal - Bruchsaler Wohnungsbaugesellschaft mbH
Rekisterinumero: Berichtseinheit-ID 00012651
Postiosoite: Karlsruher Str. 20

Postitoimipaikka: Bruchsal

Postinumero: 76646

Maaryhmittely (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Maa: Saksa

Sahkodposti: vergabestelle@bruchsal.de

Puhelin: 0725179428

Internetosoite: https://www.bruchsaler-wohnungsbau.de
Taman organisaation roolit:

Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Rekisterinumero: 08A986640

Yksikko: Referat 15

Postitoimipaikka: Karlsruhe

Postinumero: 76131

Maaryhmittely (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Maa: Saksa

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Stadt Bruchsal, Stadtbauamt - Geschaftsstelle Zentrale Vergaben
Rekisterinumero: UST-ID: DE 143 080 672

Postiosoite: Otto-Oppenheimer-Platz 5

Postitoimipaikka: Bruchsal

Postinumero: 76646

Maaryhmittely (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)

Maa: Saksa

Taman organisaation roolit:

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

ORG-0004

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
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Sahkdposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

242240-2026

lImoituksen tunniste/versio: 2be02c2f-e065-44bd-b1aa-4c14e52e6d9f - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 07/04/2026 08:24:38 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 242240-2026

EUVL S -lehden numero: 69/2026

Julkaisupaiva: 09/04/2026
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